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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): kóltʃo, laśtámarā
Arrieta: kóltʃói,̯ láśtamarā
Bakio: koltʃói,̯ laśtámarɣ̄a
Bermeo: koltʃói,̯ *laśtamárā
Berriz: kóltʃa, *laśtámarā́ɣa
Bolibar: koʎtʃói,̯ láśtamárāɣá
Busturia: *laśtámarā
Dima: kóltʃa, laśtamárāra
Elantxobe: kóltʃo, laśtáśamarā
Elorrio: koltʃoie̯k (mark.), xérɣ̄o
Errigoiti: koltʃóa, laśtámarā
Etxebarri: koltʃói,̯ laśtámarāɣa
Etxebarria: koʎtʃói,̯ laśtámarā́ɣa
Gamiz-Fika: kóltʃoi,̯ laśtámarā
Getxo: koltʃói ̯
Gizaburuaga: lánakoltʃo, laśtamárāɣa
Ibarruri (Muxika): lánaśko koltʃóa, 

laśtamárāɣa
Kortezubi: lánaśko koltʃó, laśtamárā
Larrabetzu: kóltʃoi,̯ láśtamar ̄
Laukiz: koltʃói ̯
Leioa: koltʃói,̯ laśtámar ̄
Lekeitio: kóltʃo, laśtomárāi ̯
Lemoa: kóltʃoi,̯ laśtamárāɣa
Lemoiz: koltʃoi,̯ laśtámar ̄
Mañaria: koltʃóe, *laśtámárā
Mendata: lánaśko koltʃóa, laśtamárā
Mungia: kóltʃoi,̯ laśtámarāɣei ̯
Ondarroa: koltʃói,̯ laśtamárā
Orozko: kóltʃoi,̯ *βorā́śaku
Otxandio: kóltʃoi,̯ láśtamarāɣa
Sondika: koltʃói ̯
Zaratamo: kóltʃa, laśtámar
Zeanuri: koltʃói,̯ latamárāɣa
Zeberio: kóltʃa, laśtámarā́ɣak (mark.)
Zollo (Arrankudiaga): lánaśko koltʃoi,̯ 

laśtámarāɣa
Zornotza: kóltʃa, laśtamárā

Araba

Aramaio: kóltʃoe, laśtámarāɣa

Gipuzkoa

Aia: koʎtʃói,̯ laśtáir̯a
Amezketa: koʎtʃói,̯ laśtái ̯
Andoain: koʎtʃói,̯ *laśtáir̯a, *láśtái ̯

Araotz (Oñati): koltʃúe, laśtáið̯e
Arrasate: koltʃói ̯
Arroa (Zestoa): koʎtʃóe, laśtáera
Asteasu: koʎtʃói,̯ laśtair̯á
Ataun: koʎtʃói,̯ laśtái ̯
Azkoitia: koʎtʃóe, laśtáið̯e
Azpeitia: koʎtʃóe, *laśtáir̯e
Beasain: koʎtʃói,̯ laśtái ̯
Beizama: koʎtʃói,̯ laśtái ̯
Bergara: koltʃóe, xarɣ̄óe
Deba: koʎtʃói ̯
Donostia: koltʃói,̯ laśtair̯a
Eibar: kóʎtʃoi,̯ laśtámarɣ̄ara
Elduain: kóʎtʃói,̯ *laśtái ̯
Elgoibar: koʎtʃóe, laśtáir̯a
Errezil: koʎtʃói,̯ *laśtáir̯a
Ezkio-Itsaso: koʎtʃói,̯ laśtái ̯
Getaria: koʎtʃói ̯
Hernani: koʎtʃói,̯ laśtáið̯á  
Hondarribia: koltʃoi,̯ laśtai ̯
Ikaztegieta: koltʃói ̯
Lasarte-Oria: koʎtʃói,̯ laśtáið̯á
Legazpi: koltʃói,̯ laśtaǰa
Leintz Gatzaga: koltʃúe, koltʃói ̯
Mendaro: koʎtʃóe, laśtáið̯a
Oiartzun: koʎtʃói,̯ laśtáir̯á
Oñati: koltʃúe, laśtáir̯a, xarɣ̄úe
Orexa: kóʎtʃoi,̯ láśtái ̯
Orio: koʎtʃói,̯ laśtáir̯a
Pasaia: koltʃói,̯ láśtáir̯á
Tolosa: koʎtʃói,̯ láśtái ̯
Urretxu: koʎtʃói,̯ *laśtái ̯
Zegama: koʎtʃói,̯ laśtái ̯

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
almaðráka, laśtóntsi

Alkotz: koltʃóna (mark.)
Aniz: koʎtʃon, laśtáir̯e
Arbizu: kóltʃoná (mark.), kóltʃoddá (mark.)
Beruete: koʎtʃón, laśtáʎ
Donamaria: koʎtʃón, laśtáir̯a
Dorrao / Torrano: kóʎtʃon, láśteʎ
Erratzu: kóʎtʃoiɲ̯, laśtáir̯e
Etxalar: koʎtʃói,̯ laśtair̯á
Etxaleku: koltʃón, láśtaʎé
Etxarri (Larraun): koʎtʃón, laśtáʎ
Eugi: koltʃón

Ezkurra: koʎtʃón, laśtáir̯é
Gaintza: kɔʎtʃón
Goizueta: kóʎtʃoi,̯ koʎtʃói,̯ laśtáir̯á
Igoa: koʎtʃón, laśtáʎ
Jaurrieta: koltʃón, marḗɣara
Leitza: koʎtʃóβé, laśtáir̯ɛ ́
Lekaroz: koʎtʃón, laśtáir̯e
Luzaide / Valcarlos: mataláts, laśtúntsi
Mezkiritz: koltʃón
Oderitz: kóʎtʃon, láśtáil̯
Suarbe: kóʎtʃon, laśtáʎ
Sunbilla: koʎtʃón, laśtáir̯a

Urdiain: kóltʃon, láśtaǰá (mark.)
Zilbeti: koltʃónak (mark.)
Zugarramurdi: matalása

Lapurdi

Ahetze: matalás
Arrangoitze: mátalaś
Azkaine: matalása
Bardoze: mátalas
Beskoitze: matélas, mátalás
Donibane Lohizune: matalás
Hazparne: matalas, laśtóntsi
Hendaia: matalás
Itsasu: matálas, laśtóontsí
Makea: mátalas, láśtai ̯
Mugerre: matalas
Sara: matálas, laśtái ̯
Senpere: matálas, laśtáir̯ ̄
Urketa: mátalas
Uztaritze: matálas

Nafarroa Beherea

Aldude: matálas, *laśtóntsi
Arboti: mátalaś
Armendaritze: matalás
Arnegi: mátalás, laśtúuntsí
Arrueta: mátalas
Baigorri: matalas, laśtuntsi
Bastida: matalás
Behorlegi: matalás, laśtóuntsi
Bidarrai: matalés, láśtoóntsi
Ezterenzubi: mátalas
Gamarte: matálas
Garrüze: matalas
Irisarri: mátalas, laśtoúntsi
Izturitze: matalás

Jutsi: matalas
Landibarre: matalás
Larzabale: matalás, laśtóntsi
Uharte Garazi: mátalats

Zuberoa

Altzai: matalás
Altzürükü: matalás
Barkoxe: matalás
Domintxaine: mátalasa (mark.)
Eskiula: mátlasa
Larraine: matalas, laśtuntsi
Montori: matalás
Pagola: matalás
Santa Grazi: matalása (mark.)
Sohüta: matálasa (mark.)
Urdiñarbe: matalás
Ürrüstoi: matalas

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Oñati (G): xarɣ̄úe
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1007. Mapa: colchón, jergón / matelas / mattress

GALDERA: 35420; ALG: 1496? 705; ALEANR: VI, *801; VI, 798

koltxa	 	
koltxon	 	
koltxo	 	
koltxoe	 	
kolltxoi	 	
koltxue	 	
last(o/u)ntzi	 	
lastai(ra)		
lastamarra(ga)	 	
matalaz	 	
bestelakoak

Hernani: lastaiko	txurikina	urtero	aldatzen	zen.	Koltxoiko	ilea	ere	makilaz	joz	urtero	
harrotzen	zen.

Arbizu:	kóltxoná	gehiago	esaten	da	kóltxoyá	baino.	
Makea:	Lehen, zumieran orde lastaia zen.
Behorlegi: Artoxuikinekin, hua, lastountzia erten zuxun, matalazain pian.	

-	 Galdera	 honetan	 “koltxoi”	 kotzeptua	 eskatu	 da.	 Horrekin	
batean	 lekukoek	 maiz	 koltxoiaren	 azpian	 jergoi	 gisa	
jartzen	 zen	 beste	 koltxoi	 mota	 baten	 izena	 ere	 eman	 dute: 
lastamarraga, lastaira, lastuntzi...	Maparako	artilezkoari	eman	
zaio	 lehentasuna.	 Koltxoia,	 gehienetan,	 ardillez	 (ardilanaz, 
ardiulez)	betea	da	eta,	azpikoa,	artoaren	(t)xurikinez	(malutaz, 
kapa(t)xaz, maskalez, artozorroz, artolastoz...)	 betea	 da.	
Bigarren	 honek	 zuloak	 zeuzkan	 besoak	 sartu	 eta	 txurikina	
egunero	edo	maiz	harrotu	ahal	 izateko.	Garestiagoa	zela	eta,	
artilezko	koltxoiak	 izateko	aukera	ez	zegoenetan,	 lastaia	zen	
koltxoi	bakarra.	Artille	hitza	gutxi	aipatzen	da	eta	gehienetan	
ile	 harikaltua	 adierazteko,	 “artillezko	 galtzerdiak”	 esateko	
adibidez.
-	Bestelakoak: almadraka	(Abaurregaina),	borrasaku	(Orozko),	
jargoe	(Bergara),	jergo	(Elorrio),	marregara	(Jaurrieta).	




